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Prévenir les impacts des pluies
intenses sur les citoyens
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Approche intégrée de la Ville de Montréal

Service de I'eau — Ville de Montréal
Avril 2012
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Risque en croissance
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http://www2.canada.com/ottawacitizen/features/floodwatch/index.html
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entre 1993 et 2011

e Des pluies intenses plus fréquentes

e Une saison commence de plus en plus tot

* Des secteurs touchés selon la répartition des orages
(effets tres localisés)
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Pourquoi suis-je affecte par

des refoulements d’égout ?
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Questions courantes de citoyens

« Pourquoi les égouts de la Ville ne fonctionnent-ils pas ?»,
« Quand la Ville va-t-elle remédier au probleme ? »

« A chaque grosse pluie, je suis inondé, et personne ne fait
rien... »

« Pourquoi ne grossissent-il pas les égouts dans ma rue
? »... « Et ¢ca presse ! »

« Que faire pour éviter que ¢a recommence ? On ne sait pas
quoi faire et on craint la prochaine pluie »
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Sous nos pieds,
un réseau de capacite limitée
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Les faits
L’égout n’est pas un trou noir ou toute l'eau peut

disparaitre.

Risque o : inatteignable via le seul réseau. Il y aura
toujours une pluie surpassant la capacité du réseau.

On ne peut changer tout le réseau : nous n’en avons ni le
temps (attentes a court terme) ni I'argent.

>05% des cas peuvent étre réglés en protégeant les
batiments des entrées d’eau.



Time: 0:25 hours

Conduit 404 Conduit 403 Conduit 402 Conduit 401
Flow= 3.6 Flow= 2.8 Flow= 2.52 Flow = 2.05

Mode 404 MNode 403 Mode 402 Mode 401 Mode 400
CWSEL = 23.03 CWSEL = 2217 CWSEL= 2153 CWSEL = 2112 CWSEL = 20,55
Plan. CWwSEL = 2602 lax CWSEL = 24.54 han, CWSEL = 2483 Ian CWSEL = 24.33% Max CWSEL = 24.38



Time: 0:30 hours

Conduit 404 Conduit 403 Conduit 402
Flow= 2.23 Flow= 2.28 Flow= 2.32

| \

Conduit 401
Flow= 213

|

Mode 404 MNode 403 Mode 402 Mode 401 Mode 400
CWSEL = 25.42 CWSEL = 25.04 CW3EL = 2463 CWSEL = 2438 CW3EL = 24.04
Plan. CwW3SEL = 2642 fax CWSEL = 26.04 han, CWSEL = 2483 Ian CWSEL = 24.33% Max CWSEL = 24.38



== = /
.--"'/ ] = ==
Problemes pour les citoyens

1- Refoulement (absence de clapet)
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Niveau de la surcharge

Branchement d'égout

Egout
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— 2- Branchement défectueux / Event déficient

* Auto-inondation (branchement défectueux,
évent de plomberie déficient, mauvais clapet)

CDN-NDG, rue Marlow —inspection 2011
Exemple : CDN - NDG

Mangue de clapets 100 %
Foint d'entrée au sous sol (margelle, etc) 14 %
Dralle non étanche 29 %
Etat du branchement suspect (4 v érifier) 43%
Colonne cambinee (probléme d'évent) 29 %
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3- Cuvettes naturelles

* Inondation (entrée charretiére en
contre-pente, cours anglaise, etc...)
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4- Fondations non-étanches

Correctifs apportés volontairement
dans une résidence de VSMPE
suite a la visite de lI'inspecteur



"

- = 4.-/
.-—"'/
Répondre aux attentes des parties

1 )
Actions Aide aux citoyens Echelle
rapides Identifier les vulnérabilités micro

(points d’entrée d’eau)

2
Vérifier la faisabilité
des actions locales
pour eliminer les cuvettes

z 3
Actions Arrimage avec Echelle
moyen terme les actions sur le réseau macro
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Service d’inspection

 Aide directe, concreéte et personnalisée TR

e Suivi apres la visite e T = P

appareils sanitzires ek lea drains se retrouvant au sous-501 | Recommandation suivie || Duie :

Le clapet andretour Bst un diSpositi qui - geem 0Ll
empéche les eaux d'egout de refouler dans | L

I sous-50l. ToUS 85 Wyauw 02 vidange [t
dessenant les equipements d'evacuation |

deau placés sous ke niveau de 3 e it

doivent Etre equipés de clapet powr L mlifi T
proléger woire logement conire les fsques
de refoulement?.

Assurez-yous kors de finstallation que les
capets resient faclement accessibles. I
est aussi recommande de faie un

i EBranchemant g
BEFCILLEME NT BLOCUS POUS CES

eniretien réguiier pour s'asswrer du bon CLAPETE TYP% M0 BMAL EVIENT FERVE Egont
fanctionnement des capsts. [ s
s on rageut
RECOMMANDATION n® 2 .
P R dation faite : Dise
Equipsz-vous d'une fease da retenue seammencean =
EVEC uns pomps de renvoi Fiezamrandation suivie ] Date :

Une fosse de retenue ou puisard sent 3 emmagasiner 3
Finerieur de la maison les eaux provenant du drain de
fondation avant de les envoyer vers I'ngl par e fuyau de
vidange de la fosse. Ce tuyaw doit éire pounvu dun clapet
aniiretour afin de vous peoteger des risques de refoulement.

En cas de forle pluie, pour exiter Finondation, votre fosse doit
élne equipes d'wie pompe de reml qui peut &t e
débordement 2n n!dlngEa'Tlles eau vers Pexienieur. Consuliez —
un pbrnmercnmpelr—m pm.rr.minmr que Ia fosse €113 pomoe -
sont de capacte appropeiée. Ra

Entretenir.
Ensembie, les clapes anf-retour gt
pompe consfiluent des mesures eff
nongatons au sous-sal.

! Lem mamumes i mesceed recommandies o J
wieniciants gy péfiment & peolsger bes biens =i )
un enfrepreneur en plomibesie qui esl membee,
# Des condifons: s/spoliquent sslon Fasicie B2
|modiie). § vous est forement recommands
informations sur | fype dinsialisfion = b= by




Plus de 800 inspections réalisées

CONSTATS DES INSPECTIONS

Sources de vulnérabilité % des cas

Plomberie non/mal protégée 80%
clapets absents ou défectueux

Ruissellement et infiltrations 529%
vers le batiment

Fosse de retenue et pompe de 46%
renvoi en défaut de protection

SUIVI DES INSPECTIONS 2010

Au moins 1 des 15%
recommandations réalisée

Service gratuit
accessible viale 311
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Niveau de la surcharge

Branchement d'égout

REFOULEMENT BLOQUE POUR UN

CLAPET DE TYPE NORMALEMENT FERME Egout
De la Vers
Maison

I"égout



Mise en place
des équipements
de protection

Correction — Clapet N.O. sur un condo neuf
a toit plat (risque d’auto-inondation )

Evacuation de la fosse (inondation o~
par 'entrée charretiére) a St-Léonard

£ aa

Travaux correctifs d’un citoyen
de St-Léonard pour l'installation de clapets






	Risque en croissance
	Pourquoi suis-je affecté par des refoulements d’égout ?
	Questions courantes de citoyens
	Sous nos pieds, �un réseau de capacité limitée
	Les faits
	Problèmes pour les citoyens 
	2- Branchement défectueux / Évent déficient
	3- Cuvettes naturelles
	4- Fondations non-étanches
	Répondre aux attentes des parties
	 Mise en place � des équipements � de protection

